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FRANGAIS

Les Ponts de la Seine est la nouvelle collection de Vives Azulejos y Gres qui nous
invite a visiter I'architecture parisienne et a nous imprégner de son air urbain et
avant-gardiste.

Centre culturel et artistique, référence des tendances et des styles, la capitale
francaise est une source d’inspiration pour son éclectisme serein. Une personnalité
qui se reflete parfaitement dans cette collection de beauté neutre pour habiller des
espaces résidentiels et commerciaux. Une multitude de formats, de mosaiques et
de dessins décorés complétent cette riche collection en élargissant ses possibilités
de composition.

A ce niveau stylistique élevé, un processus technique rigoureux et des contrdles
de qualité rigoureux permettent a cette collection de répondre aux normes les plus
strictes de QB UPEC.

ENGLISH

Les Ponts de la Seine is the new collection by Vives Azulejos y Gres which invites
us to take a tour of Parisian architecture and feel its urban and avant-garde spirit.

With its cultural and artistic epicenter, a reference of trends and styles, the
French capital is the source of inspiration due to its serene eclecticism. It brings a
personality that is perfectly reflected in this collection of neutral beauty designed
to dress both residential and commercial spaces. A multitude of formats, mosaics
and decorated designs complete this rich collection expanding its compositional
possibilities.

Arigorous technical process and thorough quality controls have been added to the
high stylistic requirements, helping make this collection meet the most demanding
standards of QB UPEC.

ESPANOL

Les Ponts de la Seine es la nueva coleccion de Vives Azulejos y Gres que nos invita
a realizar un recorrido por la arquitectura parisina y llenarnos de su aire urbano
y vanguardista.

Centro cultural y artistico, referente de tendencias y estilos, la capital francesa
es fuente de inspiracién por su sereno eclecticismo. Una personalidad que se ve
reflejada a la perfeccion en esta coleccion de belleza neutra para vestir espacios
residenciales y comerciales. Multitud de formatos, mosaicos y disefios decorados
completan esta rica coleccién ampliando sus posibilidades compositivas.

A este elevado nivel estilistico se une un riguroso proceso técnico y minuciosos
controles de calidad garantizando que esta coleccién cumple los estandares més
exigentes de QB UPEC.
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Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.
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80x180 cm. Porcelanico Porcelain tile - Bla /S0 13006 - G

§ | 1201120 cm. 60x120cm.  60x120cm.

| L . YNNI )

: Lo P . { o geeeeeees : 80x80 cm. 60x60 cm.

5 o o o \ E i oo 1 59,3x59,3 cm.
Seine-R Seine-R Seine-R Seine-R Seine-R Seine

G6.206 D Seine-R Antideslizante 6.203 6.195 G.161 Seine Antideslizante

G.171 6.179
Seine-R

30x60 cm. p Seine-R Antideslizante
29,3x59,3 cm 6.208

77777 10x39,3 om. 51,9¢59,9 cm.

- § 293x293cm.  30x30cm.  30x30cm. 30130 cm.

Seine Liston Seine-R Hexagono Seine Seine-R (*) Mosaico Seine (*) Mosaico Aube (*) Mosaico Loing

6.152 G.161 G.186 6.156 6.94 G6.61 G.78

Seine-R Mosaico Loing Multicolor
6.192 6.907

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian CL3
dici del lad y pendi son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests R12
Enmallads de ensayo segiin las normas: UNE ENV 12633:2003, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002. Para according to the norms: UNE ENV 12633:2003, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002. For p CLC
Meshmounted mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. more information on this, contact our Technical Department.
SEINE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
82 29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches n 0,94 . 17,821 64 60,416 . 1140,54
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 13 1,17 . 20,85 30 35,10 . 625,59
9 51,9x59,9 cm. Hexa 20.4x23.6 inches 4 0,93 . 18,89 30 21,90 . 566,76
9 10x59,3 cm. Liston 3.9x23.3 inches 20 1,18 . 20,60 56 66 . 1153,6
ffffff 8,2 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches 1 1,22 . 22,80 40 48,64 . 912
3 3 8,2 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944,60
i i 9 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 . 28,03 36 50,52 . 1009,08
3 ‘ 9 60X60 cm. 23.623.6 inches 4 1,44 . 2,7 36 51,84 . 1033,20
"""" n 80x80 cm. 31.5¢31.5 inches 2 1,28 . 32,90 36 46,08 . 1184,40
10 44,3x89,3 cm. 17.4x35.5 inches 3 1,19 . 26,80 33 39,17 . 884,40
n 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 . 36,13 24 34,56 . 867
n 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,12 . 1400
n 80x180 cm. 31.5%70.9 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,12 . 1400
6.912 | 9,4x29,3cm 3.7x11.5 inches 40 . 1,172 20,65 64 . 750,08 1321,60
G.914 | 94x443cm 3.7x17.4 inches 23 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
_ G.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 20 . 11,86 22,29 56 . 664,16 1248,24
Rodap\é[gonado J biselado 6.915 | 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 20 - 12 22,5 56 . 672 1260
Cut and Bevelled skirting tile 6.916 | 9,4x60 cm (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
G.54 | 9,4x80cm 3.7x31.5 inches 15 - 12 21,60 54 . 648 1166,40
G.67 | 94x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
G.81 | 33x59,3cm 13x23.3 inches 1 0,59 5,21
6.80 | 33x60 cm 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
S S G.83 | 33x80cm 13x31,5 inches 1 0,80 1
Peldafio / Step Tread 6.909 | 33x89,3 cm 13x35.2 inches 1 0,89 7
6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1,20 10
G.91 | 33x180cm 13x70.9 inches 1 . 1,80 15
G.910 | 33x59,3cm 13x233 inches 1 0,59 6
6.89 | 33x60 cm 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
i 6.85 | 33x80cm 13x31,5 inches 1 0,80 1
Gradone G.85 | 33x89,3cm 13x35,2 inches 1 0,89 15
6.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1,20 10
6.95 [ 33x180cm 13x70.9 inches 1 1,20 19
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15x15 cm. Rectificado Rectified Porcelanico Porcelain tile - Bla /10 13006 - G
Corneille-R Blanco Corneille-R Crema Corneille-R Gris Corneille-R Cemento
6.196 6.196 G.196 G.196
| | Ll 4 ’_ B
Seguin-R Cielo Debilly-R Cielo Bezons-R Crema Garigliano-R Cielo Morland-R Cielo
G.161 G.161 6.161 6.161 6.161
Seguin-R Grafito Debilly-R Gris Bezons-R Grafito Garigliano-R Gris Morland-R Gris
G.161 G.161 G.161 G.161 G.161
°°“"-"'“Aﬂgu www.vivesceramica.com/combination-view
SEINE CAJA/BOX PALET/ PALLET
| FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
o 8 15x15 cm. 66 inches 4 1 - 17,82 10 70 - 124740
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20x20 cm. Rectificado Rectified

Daydé-R Blanco
6.196

2),

Sédar-R Azul
6.196

~P

b

Suresnes-R Cemento
6.196

Sevres-R Grafito
6.196

Tabarly-R 2 Azul
6.196

Marly-R Azul
6.196

|
|

N oEE E

|éna-R 2 Grafito

G.196

3

A 4

71

Porcelanico Porcelain tile - Bla /10 13006 - G

L *-

Tabarly-R 3 Azul
6.27

Arcole-R Azul
G.196

léna-R 3 Grafito
6.27

Evry-R Rojizo Bercy-R Rojizo Havre-R Grafito
6.196 6.196 G.196
léna-R 3 Grafito / Tabarly-R 3 Azul ... 4 piezas por caja.
Iéna-R 3 Grafito / Tabarly-R 3 Azul ... 4 pieces per box.
SEINE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
. 8 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 18 80 80 - 1440
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23x26,6 cm.

23 cm

T
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'

L

(1) Hexagono Duroc Multicolor o
6.169 L

Hexagono Mayeix Multicolor
6.169

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

SEINE CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML KG
<:> 9 23x26,6 cm Hexagono 9.1x10.5 inches 1 05 - 10,12 84 42,34 - 850,08
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Porcelanico Porcelain tile - Bla /1S0 13006 - G

Hexagono Lacroix Gris
6.169

Hexagono Ligard Gris
6.169

Hexagono Fréret Multicolor
6.169
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45x120 cm.

Yonne-R Blanco
G6.251

Yonne-R Arena

6.251

Yonne-R Perla
G6.251

YONNE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML KG
' ' 1 45x120 cm. 17.7x47.2 inches 2 1,08 - 21 35 318 135
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Pasta Blanca white Body - BIll /1S0 13006 - L

1
| | ! e — ——=—
el e} ———— |J S
| | — T _.L - e —— |
— = S—=——— = g——
r— i 1 d 1 —— —
= = e f——— [ESSS—————— = =
| Il [ | | e
3 = = |
— P ]
ie—  —— =t =1 — ; —
i e | : — | e
| | |
= - 1 _,._—=-_:J. o 4 _-=-_; o = :__-=-__ ¥
—_— I—I] -
Eure-R Blanco
6.253

Eure-R Arena
6.253

Eure-R Perla
6.253
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32x99 cm.

Oise-R Blanco
6.238

Oise-R Arena
6.238

Oise-R Perla
6.238
0ISE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML KG
E T 1: 1 32x99 cm. 12.6x39 inches 4 1,21 - 24,20 44 55,75 - 1064,8

12
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Pasta Blanca white Body - BIll /1S0 13006 - L
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Marne-R Blanco
6.239

Marne-R Arena
6.239
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Marne-R Perla
6.239



Seine-R Gris - 80x180 cm.




Seine-R Gris / Seine-R Cemento - 120x120 cm.




Seine-R Crema / Seine-R Crema Antideslizante - 120x120 cm.

16



Liston Seine-R Gris / Liston Seine-R Blanco - 10x59,3 cm. V|VES




Yonne-R Blanco / Eure-R Blanco - 45x120 cm. / Mosaico Seine Basalto 30x30 cm.




Eure-R Perla - 45x120 cm.




Oise-R Arena - 32x99 cm. / Corneille-R Crema - 15x15 cm.

20



Marne-R Blanco - 32x99 cm.
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Risle-R Cemento - 60x120 cm.




Hexagono Ligard Gris - 23x26,6 cm. / Yonne-R Blanco - 45x120 cm. / Liston Belice-R Natural 10x59,3 cm. V|VES

23









- = - ! = — %, £ e Y = ‘] £ !
e ) . A = ; = "ﬁ_‘ SN Sy I [
= . 1 I'_ 3 - ; i = '._ o —— . F. ; 4
" e : p— I’ X, 1"'. .\. & ; _— - 4 \-‘ ;
. i \ . W N i : \ wr
£ 4 W i N : e > \ y

II | ™ — ', < I /

fietey : i) 4

= / P : f 2% A = b > _ |

1 Morland:R Cielogil5x15 s 3 e AR o g—— P 4\ HI_ ol 1557

17 / [ SR fia B == 2 B

- E . —— \ - / / | 7 J 7 i A 3 reE, s
. \\ % \" \ . !'I |: ." f _f ! i Il"-. b Sy _:-— \Lw._ Y
e X ’ f / f 4 - W e

f I'*. & v N4 ‘A b X __J Sl =



VIVES

[ [ [ ] ]
COMBINATION ._\'_I
view I "B

Morland-R Cielo




i Seguin-R Cielo/Gariglﬁ'ﬁﬂ [:iel]: T]éil(ill R iel x15 c‘m..‘;
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Seguin-R Cielo Dehilly-R Cielo Garigliano-R Cielo
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Tabarly-R 2 Azul Tabarly-R 3 Azul

Sédar-R Azul







Marly-R Azul
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Iéna-R 3 Grafito aydé-R Blanco

léna-R 2 Grafito
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Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.
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Porcelanico Porcelain tile - Bla /10 13006 - G

26x180 cm. 80x180 cm.

o | | 120x120 cm.

Belice-R Gorbea-R Krabi-R (1) Vail-R

6.206 6.206 G171 6.161

19,4x120 cm. 60x120 cm.

o | | 10x53,3 om. 51,9x59,9 cm.
Belice-R Agadir-R Liston Belice-R Hexagono Belice
6.203 G.168 6.161 6.186

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja. I

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. <25%
BELICE CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML K6 CAJA/BOX M ML KG
9 51,9x59,9 cm. Hexagono | 20.4x23.6 inches 4 0,93 . 19,90
9 10x59,3 cm. Liston 3.9x23.3 inches 20 1,18 . 20,60 56 66 . 1153,6
oo 11 80x80 cm. 315315 cm. 2 1,28 . 31,50 36 46,08 - 1134
i i n 19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 . 1065,69
| | n 60x120 cm. Agadir 23.6x47.2 inches 2 1,44 . 36,13 24 34,56 . 867
I I
o 11 120¢120 cm. 47.247.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,12 . 1400
n 26x180 cm. 10.2x70.9 inches 2 0,936 . 23,55 60 56,16 . 1430
1" 80x180 cm. 31.5%70.9 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,72 . 1400
Rodapié cortado y biselado G.67 | 9,4x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
Cut and Bevelled skirting tile

31
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80x80 cm. Porcelanico Porcelain tile - Bla /1S0 13006 - G

(1) Vail-R Natural (1) Vail-R Noce
6.161 6.161

(1) Vail-R Carhén Syote-R Multicolor
G.161 G6.161

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

BELICE CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX (3 ML KG
' ' 1 80x80 cm. 31.5x31.5cm. 2 1,28 - 31,50 36 46,08 - 1134

38
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60x120 cm. Porcelanico Porcelain tile - Bla /150 13006 - G
Agadir-R Natural Agadir-R Noce
6.168 6.168
Agadir-R Carhon Agadir-R Multicolor
6.168 6.168
BELICE CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX (3 ML KG
:' o -‘: 1 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 36,13 24 34,56 867

39
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Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.
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Porcelanico Porcelain tile - Bla /10 13006 - G

120x120 cm. 60x120 cm. 19,4x120 cm.
[ i oot i [
' ' ' ' ' '
\ 1 \ 1 o
' ' | ' ' '
| \ | \ o
h , h , o
\ 1 \ 1 o
' ' \ ' ' '
i \ i \ o
| \ | \ o
1 1 1 1 o
' ' ' ' ' '
H 1 H 1 o
' ' \ ' ' '
Verbier-R Verhier-R Verbier-R
G.171 6.203 6.203
10x59,3 cm.
i 51,9x59,9 cm.
"
I
D 36,4x33,7 cm aprox.
L
I
o
'
"
Liston Verbier-R Hexagono Verbier Tulum Verhier-R
6.161 6.186 6.58
—
El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. L
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. —
<25%
NIKOI CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
36,4x33,7 cm. Tulum 14.3x13.3 inches 10 0,62 15,89 30 18 476,70
oo 9 10x59,3 cm. Listén 3.9x3.3 inches 2 1,18 206 56 66 11536
i i 9 51,9x59,9 cm. 20.4x23.6 inches 4 0,93 18,9
| | 11 19,4x120 cm. 7.6W47.2 inches 4 0,93 23,68 45 41,89 1065,69
o 11 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 36,13 2% 34,56 867
1 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 144 36,125 38 54,72 1400
Rodapié cﬁnado y biselado G.67 | 94x120cm 3.7x47.2 inches 10 12 28,2 36 432 1015,2
Cut and Bevelled skirting tile
.
6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1.20 10
Peldario / Step Tread
¥ 6.902 | 33x120 cm 13¢47.2 inches 1 1.20 13
Gradone

|




Hexagono Seine Gris / Hexagono Verbier / Hexagono Belice Natural - 51,9x59,9 cm.




Seine-R Cemento - 120x120 cm. / Vail-R Natural 80x80 cm. V|VES
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Agadir-R Multicolor - 60x120 cm. / Oise-R Blanco - 32x99 cm. / Belice-R Natural - 26x180 cm.
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SEINE

€

UssP3E3C2

SEINE BLANCO SEINE CREMA SEINE GRIS SEINE CEMENTO
60x120 cm.

f ¢ 44x89,3 cm.

g } ;--------; 80x80cm 30x60 cm. 60X60 cm.

! Co L. K N 59,3x59,3 cm.

| | L . | | 23a93cm
5 P P L DI

Seine Blanco UssP3E3C2 Seine Blanco / Seine Blanco Antideslizante

Seine Crema U4P3E3C2 Seine Crema / Seine Crema Antideslizante

Seine Gris U4P3E3C2 Seine Gris / Seine Gris Antideslizante

Seine Cemento

UaP3E3C2

Seine Basalto

U4P3E3C2

Seine-R Blanco

UssP3E3C2

Seine-R Crema

UaP3E3C2

Seine-R Gris

U4P3E3C2

Seine-R Cemento

UsP3E3C2

Seine-R Basalto

UsP3E3C2

Seine Cemento / Seine Cemento Antideslizante
Seine Basalto / Seine Basalto Antideslizante

Seine-R Blanco / Seine-R Blanco Antideslizante

Seine-R Crema / Seine-R Crema Antideslizante
Seine-R Gris / Seine-R Gris Antideslizante

Seine-R Cemento / Seine-R Cemento Antideslizante
Seine-R Basalto / Seine-R Basalto Antideslizante

UaP1E3C2
UaPaE3C2

UaP4E3C2

U4P4E3C2
UssP3E3C2

UaP1E3C2
UaP1E3C2

SEINE

A A

BASALTO

60x120 cm.

Risle-R Cemento
Risle-R Basalto

Risle-R Blanco UssP3E3C2
Risle-R Crema UsP3E3C2
Risle-R Gris UaP3E3C2

UaP3E3C2
U3sP3E3C2

15x15 cm. Rectificado Rectified 1

h &

x * b
Corneille-R Blanco Corneille-R Crema Seguin-R Cielo Debilly-R Cielo Bezons-R Crema Garigliano-R Cielo Morland-R Cielo
UsP3E3C2 U3P3E3C2 U2sP3E3C2 U2sP3E3C2 UsP3E3C2 U2sP3EsC2 U2sP3E3C2
Corneille-R Gris Corneille-R Cemento Seguin-R Grafito Debilly-R Gris Bezons-R Grafito Garigliano-R Gris Morland-R Gris
U2sP3E3Cz2 Ua2sP3E3C2 U2sP3E3Cz2 U2sP3E3C2 U2sP3E3C2 U2sP3E3C2 Ua2sP3E3C2
20x20 cm. Rectificado Rectified ¢ 5
3 < m
: " N =
A i
Daydé-R Blanco Sédar-R Azul Tabarly-R 2 Azul Tabarly-R 3 Azul Arcole-R Azul Marly-R Azul Suresnes-R Cemento
UssP3E3C2 U2sP3E3C2 U2sP3E3C2 U2sP3E3Cz2 U2sP3E3C2 U2sP3E3C2 Ua2sP3E3C2
r b ; h A4S ; v EEm B 1} ’
4 > 466 OO
X, A —
A A A A V4 H ET H
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Les séries ont obtenu du CSTB I'accréditation QB UPEC pour la
pose de carreaux céramiques destinés au revétement des murs
ou des sols.

U: Usure a la friction des pieds

P: Poingonnement du mobilier et d’autres objets fixes ou mobiles
E: Comportement a I'eau

C: Tenue aux agents chimiques les plus fréquents

The series has been awarded the QB UPEC quality
seal by the CSTB Institute for ceramic wall or floor tiles.

U: Wear and tear due to walking

P: Crushing due to furniture or other fixed or mobile objects
E: The tiles’ behaviour when affected by water

C: Resistance to the most common chemical agents

Las series descritas han obtenido
del instituto CSTB la acreditacion QB UPEC.

U: Desgaste por el rozamiento de los pies

P: Picado debido al mobiliario y otros artefactos fijos o0 méviles
E: Comportamiento frente al agua

C: Comportamiento frente a los agentes quimicos més frecuentes

UTILISATIONS POSSIBLES DES PRODUITS U4P4

Bétiments d’habitation (maisons individuelles et appartements)
Batiments civils et administratifs, publics et privés

Grandes surfaces spécialisées

Textile, beauté, santé, culture, sport, loisirs, domestique et
électrodomestique:

Hall d’exposition de véhicules

Bailments d'activités sportives

Etablissements d’enseignement

Hatellerie — Vacances: locaux de I'industrie hoteliere et des
activités analogues

POSSIBLE APPLICATIONS OF U4P4 PRODUCTS

Residential Buildings (private houses or flats and apartments
Civil buildings, public administrative and private buildings
Large specialised applications

Textile, beauty, health, culture, sport, leisure and -electric
appliances

Car Showrooms

Sport Centres and Gym

Education institutions

Hotels and Restaurants: buildings designated to hotel use or
similar

POSIBLES USOS PARA LOS PRODUCTOS U4P4

Edificios residenciales (casas individuales y apartamentos)
Edificios civiles, administrativos piblicos y privados

Grandes Superficies especializadas

Textil, belleza, salud, cultura, deporte, ocio y electrodomésticos
Sala exposicién vehiculos

Edificios de actividades deportivas

Instituciones educativas

Hosteleria: Locales de la industria hotelera y actividades
similares

COMMENT DETERMINER LE CLASSEMENT UPEC DU LOCAL?

La détermination du classement UPEC du local incombe au
maitre d’ouvrage ou son représentant, le maitre d’ceuvre. A titre
d’exemple, doivent étre notamment considérées les données
suivantes:

Pour la détermination du classement U:

«|'intensité et la fréquence de trafic;

« les particularités d'usage : - usage intérieur ou extérieur, -
acces direct depuis I'extérieur ou non, - trafic de matériel roulant
susceptible de générer de I'usure ou des dégradations de surface
(typiquement, siege a roulettes).

Pour la détermination du classement P:

« les charges isolées statiques générées par les équipements
mobiliers fixes et les équipements mobiles a I'arrét, la durée et la
fréquence d’application de la charge;

« les charges dynamiques générées par les matériels roulants
utilisés notamment pour 'emménagement (et le déménagement),
la manutention et I'entretien, la fréquence de passage;

« la chute d'objet sur le revétement, la nature et la forme de
I'objet, la hauteur et la fréquence de chute.

Pour la détermination du classement E:

«la destination du local: piece seche ou piece humide;

«la présence ou non au sol de siphon ou caniveau;

«la fréquence et la durée de présence d’eau sur le sol;

« le mode d’entretien: serpilliere humide essorée, monobrosse,
autolaveuse, ...

«les particularités d’usage: - usage intérieur ou extérieur, - accés
direct depuis I'extérieur ou non.

Pour la détermination du classement C:

« la nature, la concentration, la fréquence et la durée de contact
de chacun des agents chimiques susceptibles d’entrer en contact
avec le sol ; doivent notamment étre considérés comme agents
chimiques

- les agents tachant,

- les produits d’entretien du sol mais aussi des équipements de
travail le cas échéant,

- les produits chimiques liés a I'activité dans le local

(Pour plus d’information consultez: Cahier 3782 Octobre 2017)

HOW TO DETERMINE THE UPEC CLASSIFICATION OF AN
APPLICATION?

The determination of the UPEC local classification rests with
the building owner or his representative or the contractor. For
example, the following should be considered:

For the determination of the U classification:

« traffic intensity and frequency;

« the usual features: - indoor or outdoor use - direct access from
outside or not - Rolling traffic likely to generate wear or surface
damage (usually by wheels).

To determine the P range:

« static loading units generated by stationary and mobile
equipment at standstill, the duration and frequency of application
of loading;

«dynamic loading generated by the rolling stock used in particular
for moving from one place to another (and throughout the
movement), handling and maintenance, and the frequency of the
movements;

«falling objects on the coating, the nature and shape of the object,
the height and frequency of falling.

To determine your E rating:

« the place of the application: dry room or wet room;

«whether there is a drain or sewer or not;

« the frequency and duration of the presence of water on the
surface;

< maintenance method: wet mop, only brush, scourer, ...

« the everyday features: - indoor or outdoor - direct access from
the outside or not.

For the determination of classification C:

« The nature, concentration, frequency and duration of contact of
each of the chemicals that may come into contact with the surface.
In particular, chemical products should be considered as:

- staining agents

- surface care products, and also work equipment, as
appropriate,

- chemical products related to the activity of the application of
the location.

(For more information: Cahier 3782 October 2017)

;COMO DETERMINAR LA CLASIFICACION UPEC DE UN LOCAL?

La determinacion de la clasificacion local UPEC recae en el
propietario del edificio o su representante, el contratista. Por
ejemplo, se debe considerar incluir los siguientes:

Para la determinacion la clasificacion U:

«la intensidad y la frecuencia del trafico;

« las caracteristicas habituales: - el uso de interior o al aire
libre - acceso directo desde el exterior o no - Trafico rodante
probable que genere desgaste o dafio superficial (normalmente
asentar sobre ruedas).

Para determinar el rango P:

«las unidades de carga estética generada por equipos fijos y
moéviles en parada, la duracion y la frecuencia de aplicacion
de la carga;

«las cargas dinamicas generadas por el material rodante
utilizado en particular para el desplazamiento (y movimiento),
la manipulacién y el mantenimiento, la frecuencia de paso;
«caida de objetos sobre el recubrimiento, la naturaleza y la
forma del objeto, la altura y la frecuencia de caida.

Para determinar su clasificacion E:

« el destino local: habitacion seca o himeda habitacion;

«si hay desagiie en el suelo o alcantarilla o no;

«la frecuencia y la duracion de la presencia de agua en el suelo;
«el modo de mantenimiento: mopa himeda, solo cepillo,
estropajo, ...

« las caracteristicas habituales: - el uso de interior o al aire
libre - acceso directo desde el exterior 0 no.

Para la determinacion de la clasificacion C:

« la naturaleza, concentracion, frecuencia y duracion del contacto
de cada uno de los productos quimicos que pueden entrar en
contacto con el suelo; en particular, debe ser considerado como
productos quimicos:

- los agentes de tincion

- productos para el cuidado del suelo, sino también los equipos
de trabajo, seglin proceda,

- productos quimicos relacionados con las actividades en el
local

(Para mayor informacion consultar: Cahier 3782 Octubre 2017)
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos.

Fecha de publicacién: AGOSTO 2019

Vives Azulejos y Gres, S.A. reserves the right to delete and amend, either totally
or partially, any of the styles, colours, shapes, sizes, references and other
technical specifications contained in this catalogue.

The total or partial reproduction of this catalogue without prior written
authorization from Vives Azulejos y Gres, S.A. is strictly prohibited.

The colours shown in this catalogue are for guidance only.

Publishing date: AUGUST 2019

48



bimvVvIVES
fle|e|®|v]a|o]n]

VIVES AZULEJOS Y GRES S.A.

Ctra.Castellon Km. 23 Apdo. correos, 14 - 12110 Alcora ( Castellon - Spain ) - Tel.: (+34) 964 360 725
Fax Nacional: 964 386 271 - Fax export: (+34) 964 362 017 - E-mail: nacional@vivesceramica.com - E-mail: export@vivesceramica.com

DESIGNED & DEVELOPED BY VIVES AZULEJOS Y GRES S.A.





